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Tarptautiniy apskaitos standarty taikymas

2007 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos reglamento,
kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 809/2004 dél apskaitos standarty, pagal kuriuos rengiama
prospektuose pateikiama istoriné informacija, projekto ir dél Komisijos sprendimo dél
treciosios Salies vertybiniy popieriy emitenty naudojamos informacijos, parengtos
vadovaujantis tarptautiniu mastu pripaZjstamais apskaitos standartais, projekto

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi
visuomenei ar jtraukiami j prekybos sarasal, ypac j jos 7 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdamas j 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/109/EB d¢l informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo?, ypa¢ j jos 23 straipsnio 4
dalies i punkta,

atsizvelgdamas j 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo?,

atsizvelgdamas ] Komisijos reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenta
(EB) Nr. 809/2004 dél apskaitos standarty, pagal kuriuos rengiama prospektuose
pateikiama istoriné informacija, projekta,

atsizvelgdamas j Komisijos sprendimo dél treciosios Salies vertybiniy popieriy emitenty
naudojamos informacijos, parengtos vadovaujantis tarptautiniu mastu pripazjstamais
apskaitos standartais, projekta,

atsizvelgdamas j 2006 m. spalio 24 rezoliucijas dél Skaidrumo direktyvos jgyvendinimo
priemoniy” ir Prospekty direktyvos®,

atsizvelgdamas j 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, pagal kurj

nustatoma naudojimosi Komisijai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais procedira®,

atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko R. Prodi 2002 m. vasario 5 d. prane§ima
Parlamentui,

atsizvelgdamas j savo 2002 m. vasario 5 d. rezoliucija dél finansines paslaugas
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reglamentuojanéiy teisés akty jgyvendinimo?,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 81 straipsnj,

Dél jgyvendinimo reglamento projekto

1.

atkreipia démesj j Komisijos pasiektg pazangg atsisakant suderinimo reikalavimy,
taikomy ES emitentams treciosiose Salyse; pritaria veiksmams, kuriais siekiama, kad iki
2009 m. buty pripazinti JAV bendrieji apskaitos principais (BAP) ir Tarptautiniais
finansinés atskaitomybés standartais (TFAS) grindziami ES standartai abejose
jurisdikcijose jy nederinant;

mano, kad treciosios Salies BAP turi buti laikomi lygiaverciais TFAS, jei investuotojai
gali priimti panasius sprendimus nepaisant to, ar jiems pateikta finansiné atskaitomybé
parengta pagal TFAS, ar treciosios Salies BAP, ir jei jie gali pasikliauti audito pateiktu
patikinimu ir vykdymu subjekty lygmenimis;

pabrézia, kad TFAS yra aukstos kokybés principu grindziami standartai; mano, kad
priezitiros institucijos turéty testi aktyvy dialoga su savo tarptautiniais kolegomis TFAS
taikymo ir jy nuoseklaus vykdymo klausimais ir gerinti bendradarbiavimg bei
informacijos mainus;

teigiamai vertina Komisijos sprendimg praSyti Europos vertybiniy popieriy rinkos
prieziiiros institucijy komiteto (EVPRPIK) pateikti techning rekomendacija dél tinkamo
mechanizmo, kuris padéty nustatyti trec¢iosios Salies BAP lygiavertiSkumas, ir (arba)
tinkamy abipusio apskaitos standarty pripazinimo salygy; praSo Komisijg iSplésti
EVPRPIK jgaliojimus, kad $is galéty pateikti techning rekomendacija dél tinkamy
abipusio apskaitos standarty pripazinimo salygy;

teigiamai vertina EVPRPIK pagalbg ES ir nacionalinéms valdzios institucijoms siekiant
uztikrinti nuosekly lygiavertiSkumo jvertinimg atsizvelgiant j atskiros Salies BAP;

atkreipia démesj | tai, kad Tarptautiniy apskaitos standarty tarybos (TAST) patvirtinti
TFAS yra tvirtas pagrindas, kuriuo remdamosi priezitiros institucijos gali siekti apskaitos
standarty konvergencijos pasauliniu mastu; mano, kad naudojant pasauliniu mastu
pripazjstamus apskaitos standartus biity pagerintas finansinés atskaitomybés skaidrumas
ir palyginamumas, ir tai duoty didelés naudos ymonéms ir investuotojams;

mano, kad apskaitos standarty konvergencijos neturi biiti siekiama skubotai, bet, jei
reikia, vykdoma su TAST laiku pasirasant pagrindy susitarimg dél skirtumy pasalinimo;
pabrézia, kad nenuosekliai kei¢iant Europos Sgjungoje taikomus TFAS, ES
listinguojamos jmonés, ypac¢ mazosios ir vidutinés jmonés patiria dideliy iSlaidy ir deda
nemazas intelektines pastangas, o investuotojams kyla painiava ES finansy rinkose;

ragina Komisijg uztikrinti, kad treciosios Salies emitentams iki 2011 m. pratgsus 18imt}
vadovautis TFAS nebiity leidZziama vilkinti esamy nustatyty lygiavertiSkumo procediiry
tuo atveju, kai jau numatyta ankstesné pradzios data;

praso Komisijos ankstyvuoju etapu konsultuotis su pramongs atstovais ir politikg
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10.

formuojanciais asmenimis dé¢l apskaitos standarty konvergencijos ir iSsiaiSkinti, ar
Europos Sajunga yra atitinkamai atstovaujama TAST,;

sitilo $iuos reglamento projekto pakeitimus:
3 konstatuojamoji dalis:

(3) Siekdama uztikrinti, kad treciyjy Saliy apskaitos standarty lygiavertiSkumas biity
nustatytas visais Bendrijos rinky atzvilgiu svarbiais atvejais, Komisija turéty
jvertinti treciosios Salies apskaitos standarty lygiavertiSkumg valstybés narés
kompetentingos institucijos arba treciosios Salies uz apskaitos standartus ar rinkos
priezilrg atsakingos institucijos praSymu arba savo iniciatyva. D¢l minéty apskaitos
standarty lygiavertiSkumo vertinimo Komisija pirmiausia konsultuosis su Europos
vertybiniy popieriy rinkos prieziiiros institucijy komitetu (EVPRPIK). Be to,
Komisija aktyviai stebés atitinkamos treciosios Salies valdzios institucijy atlikta
pazangg siekiant Bendrijos emitentams, norintiems patekti j treciosios Salies finansy
rinkas, panaikinti keliamus reikalavimus suderinti pagal ES priimtus TFAS parengta
finansing atskaitomybe. Komisijos sprendime bet kuriuo atveju bus numatyta, kad
ES emitentai visose treciosiose Salyse turi teis¢ vadovautis ES priimtais TFAS;

3a konstatuojamaoji dalis:

(3a) palankiai vertina Komisijos veiksmus siekiant priimti susitarimg su JAV, kad ES
bendroviy ataskaitos, pateiktos pagal TFAS, biity pripazintos lygiavertémis ir bty
panaikinti suderinimo reikalavimai, kurie netaikomi JAV bendrovéms Europos
Sajungoje ir kuriems jvykdyti reikia daug pastangy; ragina (praso) Komisijg iki
2008 m. pabaigos uZztikrinti panaSias salygas ir kitose treciosiose Salyse, i kuriy
birzy sarasus jtraukti ES bendroviy vertybiniai popieriai;

2 straipsnis
Lygiavertiskumas

Treciosios Salies bendrieji apskaitos principai gali buti laikomi lygiaverciais Europos
Sajungoje priimtiems TFAS, jei pagal tos tre€iosios Salies bendruosius apskaitos
principus parengta finansin¢ atskaitomybé suteikia investuotojams galimybe atlikti
panaSy emitento turto ir jsipareigojimy, finansinés padéties, pelno ir nuostoliy bei
perspektyvy vertinima, kokj galima atlikti vadovaujantis pagal TFAS parengta finansine
atskaitomybe, kad investuotojai galéty priimti vienodus sprendimus dél emitento
vertybiniy popieriy jsigijimo, laikymo ar perleidimo;

4 straipsnis

Sqlygos, pagal kurias ribotam laikotarpiui galima priimti treciosios Salies apskaitos standartus

1. Treciyjy Saliy emitentams laikotarpiu, kuris prasideda bet kada po 2008 m. gruodzio
31 d. ir baigiasi ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 31 d., gali buti leista naudoti pagal
treCiosios Salies apskaitos standartus parengta finansing atskaitomybe, kad jie
laikytysi jpareigojimy pagal Direktyva 2004/109/EB ir kad, nukrypdami nuo
Reglamento (EB) Nr. 809/2004 35 straipsnio 5 dalies, pateikty ankstesniy
laikotarpiy finansing informacija pagal ta reglamenta, Siais atvejais:



11.

12.

1)  uz Siuos nacionalinius apskaitos standartus atsakinga tre¢iosios $alies
institucija iki 2008 m. birZelio 30 d. viesai jsipareigojo, kad iki 2011 m.
gruodzio 31 d. suvienodins tuos standartus su TFAS, ir yra jvykdytos Sios dvi
salygos:

a)  uz Siuos nacionalinius apskaitos standartus atsakinga tre¢iosios Salies
institucija iki 2008 m. gruodzio 31 d. parengé visapusiska
konvergencijos programa, kurig jmanoma uzbaigti iki 2011 m. gruodzio
31d.;ir

b)  konvergencijos programa nedelsiant pradéta i$ tikryjy jgyvendinti, o jos
jgyvendinimui ir uzbaigimui yra paskirta reikiamy istekliy; arba

2)  uznacionalinius apskaitos standartus atsakinga treciosios $alies institucija iki
2008 m. birzelio 30 d. viesai jsipareigojo, kad iki 2011 m. gruodzio 31 d. bus
priimti TFAS, ir $ioje treciojoje Salyje taikomos veiksmingos priemonés, kad
iki tos datos biity visiskai pereita prie TFAS arba iki 2008 m. gruodzio 31 d.
su Europos Sajunga biity pasiektas abipusio pripazinimo susitarimas;

2. 1 dalyje numatytas sprendimas leisti naudoti pagal treciosios Salies apskaitos
standartus parengta finansing atskaitomybe priimamas vadovaujantis Direktyvos
2003/71/EB 24 straipsnyje ir Direktyvos 2004/109/EB 27 straipsnio 2 dalyje
nustatyta procediira;

3.  jei Komisija, vadovaudamasi 1 dalimi, leidZia naudoti pagal treciosios Salies
apskaitos standartus parengta finansine atskaitomybe, ji reguliariai tikrina, ar
tenkinamos a ar b punktuose (atsizvelgiant i padéti) nurodytos salygos, ir
atitinkamai informuoja Europos vertybiniy popieriy komitetg ir Europos
Parlamenta;

4.  jei 1dalies aar b punktuose nurodyty sglygy nesilaikoma, Komisija,
vadovaudamasi Direktyvos 2003/71/EB 24 straipsnyje ir Direktyvos 2004/109/EB
27 straipsnio 2 dalyje nustatyta procediira, priitma sprendima, pagal kurj kei¢iamas
jos 1 dalyje nurodytas sprendimas dél $iy apskaitos standarty;

5. pries pradédama laikytis Sio straipsnio, Komisija, atsizvelgdama j padétj, visy

pirma pasikonsultuoja su EVPRPIK dél konvergencijos programos ar d¢l padarytos
pazangos siekiant priimti TFAS;

pritaria jgyvendinimo priemonéms tik tuo atveju, jei Komisija atsizvelgs | minétuosius

dalykus;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.



